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A. Požadavky vyplývající z politiky územního rozvoje, územně plánovací dokumentace vydané krajem, popřípadě z dalších širších územních vztahů

· Řešené území změny územního plánu města České Budějovice ve vazbě na severní spojku, katastrální území České Budějovice 2, České Budějovice 3 a České Vrbné (dále jen „změna ÚPnM“) je dle Politiky územního rozvoje ČR 2008 (dále jen „PÚR“) součástí rozvojové oblasti OB 10 České Budějovice. Dle bodu (49) PÚR  vyplývá pro změnu ÚPnM požadavek vytvářet územní podmínky pro napojení multimodálního koridoru M1 Praha – České Budějovice – hranice ČR/Rakousko, tvořeného zde koridorem dálnice D3, koridorem konvenční železnice AGC a AGTC C-E 551, které respektuje. Přeložka silnice I/20 v úseku OK u Globusu – Pražská třída s návazností na silnici I/34 má významně napomoci s napojením levého břehu Vltavy k dálnici D3. 
Řešené území leží uvnitř koridoru konvenční železnice TEN-T ŽD4, který rovněž respektuje a dotýká se jej ochranné pásmo letiště Planá L3, které respektuje. Řešené území se nedotýká rozvojové osy OS 6, specifické oblasti SOB 01 Šumava, ani jiných záměrů v oblasti technické a dopravní infrastruktury.

V návrhu změny ÚPnM bude v odůvodnění popsána vazba na jednotlivé priority dle PÚR.

· Řešené území spadá do řešeného území Zásad územního rozvoje Jihočeského kraje (dále jen „ZÚR“), které nabyly účinnosti dne 7. 11. 2011. Pro řešení návrhu změny ÚPnM vyplývá ze ZÚR požadavek respektovat a upřesnit hranici plochy dotčené části D7/7 severní silniční spojky v rámci koridoru vymezeném v ZÚR, a to v souladu zejména s body (22) a (54) výrokové části ZÚR.
Řešeného území se dotýkají další záměry vymezené ZÚR, které je v návrhu změny ÚPnM nutno zohlednit koridor dálnice D3 – úsek D1/6 Borek – Dolní Třebonín, IV. tranzitní železniční koridor – úseky D3/5 Ševětín – České Budějovice (severní okraj, Nemanice) a D3/6 průchod Českými Budějovicemi (Nemanice na severním okraji - Hodějovice na jižním okraji), Vltavskou vodní cestu - úsek D18/1 Č. Budějovice - Hluboká nad Vltavou, koridor Et1 dálkový horkovod - JETE – ČB, plochu KP21 České Budějovice – Kněžské Dvory – pro průmyslové využití, nadregionální biokoridor NBK K 118 Hlubocká obora - Dívčí Kámen, regionální biokoridor RBK 3036 Vrbenské rybníky.
V návrhu změny ÚPnM bude v odůvodnění popsána vazba na jednotlivé kapitoly výrokové části ZÚR, zejména kapitoly a), e), f) g).    
· Z hlediska širších vazeb nemá severní spojka přímý vliv na jiné silniční stavby. Z hlediska dopravních souvislostí má přeložka silnice I/20 převedením části vztahů mezi levým a pravým břehem Vltavy odlehčit ulici Strakonická a nevyhovující křižovatce ulice  Strakonická a levobřežní komunikace (stávající silnice I/20). Podstatnou roli bude mít v převedení tranzitní dopravy na okraj města, dojde k odlehčení u radiál Pražská a Husova ulice, i celého městského okruhu. Přeložka má rovněž výrazně napomoci s napojením levého břehu Vltavy k dálnici D3.

Podkladem pro změnu ÚPnM je „Technicko ekonomická studie včetně posouzení existujících variant – Přeložka silnice I/20 v úseku OK u Globusu – Pražská tř. – silnice I/34 (optimalizace trasy přeložky Severní spojka)“ (dále jen „Studie“), (projektant IKP Consulting Engineers, Praha a.s.). Dle závěrečné zprávy Studie je nutno řešit v součinnosti se severní spojkou i křižovatku „diamant“ na ulici Strakonická.
B. Požadavky na řešení vyplývající z územně analytických podkladů

Z územně analytických podkladů pro území řešené změnou ÚPnM vyplývá následující:

· Respektovat a zohlednit limity využití území:

· zastavěné území – část řešeného území,

· plochy výroby a skladování,
· plochy k obnově nebo opětovnému využití znehodnoceného území – nedostavěný areál v lokalitě Suchomel,
· území s archeologickými nálezy –  I., II a III. kategorie (při veškerých  zemních pracích je nutno zajistit archeologický dohled a možnost záchranného archeologického výzkumu),
· oblast krajinného rázu a její charakteristika – ObKR 14 Českobudějovická pánev,
· územní systém ekologické stability – nadregionální biokoridor č. 118 Hlubocká obora – Dívčí kámen, včetně ochranného pásma (dle ÚPnM NRBK 2 Vltava), lokální biokoridor č. 21 Stará řeka, interakční prvky č. 7 a 8,

· významný krajinný prvek registrovaný, pokud není vyjádřen jinou položkou – rameno Vltavy a náhon s břehovými porosty u Suchomelu,

· bonitovaná půdně ekologická jednotka – 52112, 52213, 54089, 55111, 55301, 55600, 55800, 
· hranice biochor – biochora 3RN – Plošiny na zahliněných píscích 3.v.s., biochora 3Nh – Užší hlinité nivy 3.v.s., biochora 3Ro – Vlhké plošiny na kyselých horninách 3.v.s., 

· investice do půdy za účelem zlepšení půdní úrodnosti – odvodnění,

· vodní útvar povrchových, podzemních vod – Vltava po vzdutí nádrže Hněvkovice, Budějovická pánev,

· povodí I. řádu – Labe, povodí II. řádu 106, povodí III. řádu 10603, povodí IV. řádu 1-06-03-005/1, 1-06-03-002,
· záplavové území Q100: Záplavové území Vltava – Malše – Mlýnská stoka – vydané rozhodnutím č.j. KUJCK 35548/2010 OZZL/23/Ci ze dne 7.2.2011; Záplavové území Dobrovodského potoka – vydané rozhodnutím č.j. KUJCK 25413/2007 OZZL/2/Zah ze dne 31.7.2007,
· aktivní zóna záplavového území Vltava – Malše – Mlýnská stoka – vydané rozhodnutím č.j. KUJCK 35548/2010 OZZL/23/Ci ze dne 7.2.2011; Dobrovodského potoka – vydané rozhodnutím č.j. KUJCK 25413/2007 OZZL/2/Zah ze dne 31.7.2007,

· území určené k rozlivům povodní,

· území zvláštní povodně pod vodním dílem – studie Římov; studie Lipno I, 
· objekt/zařízení protipovodňové ochrany,

· oblast ze zhoršenou kvalitou ovzduší za rok 2008 (jsou zde uvedeny pouze škodliviny, u nichž byl překročen imisní limit nebo cílový imisní limit nejméně u jedné ze sledovaných škodlivin) 

Imisní limit pro ochranu zdraví lidí: 

ZdrTVO3  ZdrTV, 

Imisní limity pro ochranu ekosystémů a vegetace: 

O3_h8, O3_AOT40_r5, BaP_r, Nox_r, 

· vodovodní síť včetně ochranného pásma,
· síť kanalizačních stok včetně ochranného pásma,

· nadzemní a podzemní vedení elektrizační soustavy včetně ochranného pásma,
· technologický objekt zásobování odvádění a čištění odpadních vod včetně ochranného a bezpečnostního pásma,
· vedení plynovodu včetně ochranného a bezpečnostního pásma,

· teplovod včetně ochranného pásma,

· elektronické komunikační zařízení včetně ochranného pásma,
· komunikační vedení včetně ochranného pásma  - kabelová komunikační vedení včetně ochranného pásma,
· silnice I. třídy včetně ochranného pásma, 

· místní a účelové komunikace 
· železniční dráha regionální včetně ochranného pásma,
· trolejbusová dráha včetně ochranného pásma,
· letiště včetně ochranných pásem – ochranná pásma letiště Planá dle studie: OP s výškovým omezením staveb,

· letecká stavba včetně ochranných pásem – OP radiolokačního. prostředku RTH Třebotovice – zdroj: MO-VUSS – Pardubice,
· vodní cesta,

· cyklostezka, cyklotrasa,

· objekt důležitý pro plnění úkolů Policie České republiky,

· ochranné pásmo hřbitova, krematoria – hřbitov v Čakově, zastavitelná plocha – zastavitelné plochy dle územního plánu města České Budějovice (dále jen „ÚPnM“) a ZÚR,
· jiné záměry: 

· dle ÚPnM parkoviště typu P&R Stará cesta, rozšíření trati - výhybna Nemanice, komunikace - propoj DI2 – Nemanická, komunikace - přeložka I/34, komunikace - propoj areálu BOSCH, cyklostezka, kanal. sběrač – Masokombinát, cyklostezka Rudolfovská – Vltava, cyklostezka Vltava - pravý břeh, kanalizace, plynovod, vodovod, horkovodní potrubí, kabelové vedení VN, železnice - Nemanický triangl, lokální biocentrum LBC18 – rozšíření, nadregionální biokoridor Vltavy - rozš., lokální biocentrum LBC 16,17 – rozšíření,

· dle ZÚR: koridor dálnice D3 – úsek D1/6 Borek – Dolní Třebonín, IV. tranzitní železniční koridor – úseky D3/5 Ševětín – České Budějovice (severní okraj, Nemanice) a D3/6 průchod Českými Budějovicemi (Nemanice na severním okraji - Hodějovice na jižním okraji), Vltavskou vodní cestu - úsek D18/1 Č. Budějovice - Hluboká nad Vltavou, severní silniční spojka města České Budějovice – část D7/7, koridor Et1 dálkový horkovod - JETE – ČB, plochu KP21 České Budějovice – Kněžské Dvory – pro průmyslové využití, nadregionální biokoridor NBK K 118 Hlubocká obora - Dívčí Kámen, regionální biokoridor RBK 3036 Vrbenské rybníky.

· dálnice D3 – úsek D1/6 Borek – Dolní Třebonín, IV. tranzitní železniční koridor – úseky D3/5 Ševětín – České Budějovice (severní okraj, Nemanice) a D3/6 průchod Českými Budějovicemi (Nemanice na severním okraji - Hodějovice na jižním okraji), Vltavská vodní cesta - úsek D18/1 Č. Budějovice - Hluboká nad Vltavou, severní silniční spojka města České Budějovice – část D7/7, Et1 dálkový horkovod - JETE – ČB, NBK K 118 Hlubocká obora-Dívčí Kámen,
· dle Plánu rozvoje vodovodů a kanalizací Jihočeského kraje:vodovod, kanalizace, 
· další dostupné informace –  migračně významné území dle podkladů Agentury ochrany přírody a krajiny, významný biotop č. 102 (travnaté svahy levobřežní navigace v nadjezí).  

· Převzít, popř. prověřit, v koordinaci se Studií, následující veřejně prospěšné stavby z ÚPnM: 
· DI 12 – stavba propojení Nemanické se severní tangentou včetně podjezdu v trase  Nemanická – severní tangenta  ve smyslu čl. 125 odst. (1) bodu 12. obecně závazné vyhlášky č. 4/2000 statutárního města České Budějovice o závazných částech územního plánu města České Budějovice, v platném znění (dále jen „OZV“),
· DI 26 – stavba propojení  rozvojového areálu BOSCH s městskou komunikační sítí ve smyslu čl. 125 odst. (1) bodu 26. OZV,

· DK 42 – stavba parkovací plochy typu „P&R“ PR1 u smyčky T-bus (pro lokalitu 3.5.4. Stará cesta – rozvojové plochy) ve smyslu čl. 132 bodu 2. OZV,

· DPC 3 – stavba podchodu pod železnicí pro cyklisty a chodce v trase pod železničním tělesem – Nemanická ve smyslu čl. 130 bodu 3. OZV,

· DPC 5 – stavba cyklostezky Vltava na nových úsecích na pravém břehu Vltavy ve smyslu čl. 130 bodu 5. OZV,

· DPC 10 – stavba cyklostezky v trase Dobrovodská stoka, město, Vltava - Rudolfovská ve smyslu čl. 130 bodu 10. OZV,

· DPC 17 – stavba cyklostezky v trase Kněžské Dvory – lokalita 3.4.3. Suchomel – kanalizační sběrač – Masokombinát  ve smyslu čl. 130 bodu 17. OZV,

· DH 7 – stavba smyčky A-bus v lokalitě 3.4.3. Suchomel před areálem BOSCH ve smyslu čl. 127 odst. (1) bodu 7. OZV,

· K 9 – stavba (obnova a zvýšení kapacity) většiny sběračů městské stokové sítě (na celém k.ú. České Budějovice) ve smyslu čl. 116 bodu 9. OZV,

· K 10 – stavba (rozšíření) městské stokové sítě dle navrženého komunikačního skeletu a funkčního využití území (na celém k.ú. České Budějovice) ve smyslu čl. 116 bodu 10. OZV,

· V 9 – stavba ((rozšíření) městské vodovodní sítě dle navrženého komunikačního skeletu a funkčního využití území (na celém k.ú. České Budějovice) ve smyslu čl. 113 bodu 19. OZV,

· E 1 – stavba nové, popřípadě rozšíření stávající trafostanice 22/0,4 kV ve smyslu čl. 105 bodu 1. OZV,

· E 2 – stavba kabelové ho rozvodu VN-22 kV ve smyslu čl. 105 bodu 2. OZV,

· P 4 – stavba nových plynovodů (lokality 3.4.1. U Kněžských Dvorů, 3.4.2. Kněžské Dvory – obec a 3.4.3. Suchomel ve smyslu čl. 108 bodu 4. OZV,

· t 2  – stavba (rezerva) tepelného napáječe pro dodávku tepla z JETE ve smyslu čl. 105 bodu 2. OZV,

· Z 6 – stavba (rozšíření) jednotlivých ploch břehových, doprovodných a rekreačních porostů nadregionálního biokoridoru Vltavy a trvalá péče o ně ve smyslu čl. 119 odst. (1) bodu 2. OZV,

· Z 21 – stavba (rozšíření) lokálních biocenter (LBC 16 a 17) Stará řeka I. a Stará řeka II. v nadregionálním biokoridoru (NRBK 118) Vltava (lokality 3.4.3. Suchomel, 3.4.4. Ostrov, 3.4.5. Za Voříškovým Dvorem, 3.5.3. U řeky, 3.5.5.  České Vrbné)  ve smyslu čl. 141 bodu 20. OZV,

· Z 22 – stavba (rozšíření) lokálního biocentra (LBC 18) Vltavské v nadregionálním biokoridoru (NRBK 118) Vltava (lokality 3.5.1. Sídliště Vltava, 3.4.5. Za Voříškovým Dvorem, 3.5.3. U řeky, 3.5.5.  České Vrbné)  ve smyslu čl. 141 bodu 21. OZV,

· VH 3 – stavba přeložky koryta Dobrovodské stoky mimo skládku (lokalita 3.4.4. Ostrov) ve smyslu čl. 142a bodu 2. OZV,

· VH 4 – stavba (zkapacitnění) koryta Stoky – sever (lokalita 3.4.3. Suchomel) ve smyslu čl. 142a bodu 3. OZV,

· VH 41 – úprava vedení protipovodňových hrází Vltavy (Voříškův Dvůr) rozliv hladiny Vltavy na pravém břehu pod městem (lokality 3.4.4. Ostrov, 3.4.5. Za Voříškovým Dvorem) ve smyslu čl. 142a bodu 24. OZV,

· VH 42 – úprava řešení bermy Vltavy v rámci ohrázovaného toku (lokalita 3.4.5. Za Voříškovým Dvorem) ve smyslu čl. 142a bodu 25. OZV.
· Respektovat rozbor udržitelného rozvoje území, tj.:
· přispět v řešeném území k vytvoření územních podmínek pro využití silných stránek a příležitostí:

· kvalitní dopravní napojení (silnice I. a II. třídy),

· stanovit podmínky v řešeném území změny ÚPnM pro řešení slabých stránek a hrozeb:

· zhoršená kvalita ovzduší vzhledem k průjezdu silniční dopravy zastavěným územím,
· území zatížené nadlimitním hlukem z dopravy.
C. Požadavky na rozvoj území města 

· Vymezení řešeného území podle katastrálního území obce: 

České Budějovice 2, České Budějovice 3, České Vrbné.

· Vymezení řešeného území v členění území dle ÚPnM a jeho charakteristika:

Řešené území změny ÚPnM je součástí dílu 3 Příměstí, čtvrtí 3.2. Světlická, 3.3. Nemanická, 3.4. Kněžské Dvory a 3.5. Vltava, lokalit 3.2.4. Otýlie, 3.3.1. Nemanický rybník, 3.4.1. U Kněžských Dvorů, 3.4.2. Kněžské Dvory – obec, 3.4.3. Suchomel, 3.4.4. Ostrov, 3.5.3. U řeky, 3.5.4. Stará cesta a 3.5.5. České Vrbné. 
Zahrnuje následující makrobloky nebo jejich části s tímto funkčním využitím: 

· makroblok 3.4.1.004. a části makrobloků 3.2.4.002., 3.4.1.005., 3.4.3.018., 3.5.4.001. – zastavitelné území dopravní vybavenosti pro dopravu v pohybu na pozemních komunikacích – území pro místní komunikace II. třídy (II) dle čl. 73 písm. d) OZV,
· část makrobloku 3.4.2.002. – zastavitelné území dopravní vybavenosti pro dopravu v pohybu na pozemních komunikacích – území pro vybrané hlavní obslužné místní komunikace III. třídy (III) dle čl. 73 písm. e) OZV,
· části makrobloků 3.4.3.036., 3.4.3.038., 3.4.4.014., 3.5.3.005., 3.5.4.021.z-7 – zastavitelné území dopravní vybavenosti pro dopravu v pohybu na pozemních komunikacích – území pro místní obslužné komunikace III. a IV. třídy (MO) dle čl. 73 písm. f) OZV,
· makroblok 3.4.3.042. – zastavitelné území dopravní vybavenosti pro hromadnou dopravu včetně technického zázemí (DH) dle čl. 70 OZV,
· části makrobloků 3.4.2.004., 3.4.2.021. – zastavitelné území dopravní vybavenosti pro železniční dopravu včetně technického zázemí (DZ) dle čl. 74 OZV,
· část makrobloku 3.4.2.001. – zastavitelné území s převažujícím charakterem obytným individuálním v příměstí (IN-3) dle čl. 18 OZV,  
· části makrobloků 3.2.4.001., 3.3.1.008., 3.4.1.016.z-9, 3.4.2.007., 3.4.3.019., 3.4.3.025., 3.4.3.029., 3.4.3.039., 3.5.4.022.z-7, 3.5.4.023.z-7 – zastavitelné území s charakterem smíšeným kolektivního bydlení v příměstí (SKOL-3) dle čl. 35 OZV,
· části makrobloků 3.4.1.002., 3.4.1.017.z-9, 3.4.3.015., 3.4.3.037., 3.4.3.045. – zastavitelné území pro pracovní aktivity a průmyslovou výrobu (produkční) v příměstí (PA-3) dle čl. 40 OZV,
· část makrobloku 3.4.4.010. – nezastavitelné území pro zahrádky (UZ) dle čl. 84 OZV,
· části makrobloků 3.4.2.006., 3.4.2.007., 3.4.3.024. – nezastavitelné území ostatní městské zeleně (ZO) dle čl. 81 OZV,
· části makrobloků  3.4.1.001., 3.4.1.003., 3.4.1.005, 3.4.3.012., 3.4.3.014., 3.4.3.022., 3.4.3.028., 3.4.3.035., 3.4.3.043., 3.4.3.065.z-32, 3.4.3.067.z-32,  3.4.4.015.z-10, 3.4.4.017.z-10, 3.5.3.001., 3.5.3.004., 3.5.3.006., 3.5.3.008., 3.5.5.028., 3.5.5.029. – nezastavitelné území krajinné zeleně všeobecné (KV)  dle čl. 82 OZV,
· části makrobloků 3.4.4.003., 3.5.3.009., 3.5.5.024., 3.5.5.026. – nezastavitelné území zemědělského půdního fondu (ZPF)  dle čl. 85 OZV, 
· části makrobloků  3.4.3.027., 3.4.3.040., 3.4.3.044. 3.4.4.016.z-10, 3.5.3.003., 3.5.3.007., 3.5.5.027.  – nezastavitelné území vodních toků (VT) dle čl. 76 odst. (1), (3) a (4) OZV.
Trasa severní spojky je vedena v podstatě západovýchodním směrem od okružní křižovatky u Globusu k Pražské třídě. Nejprve je trasa vedena volnou krajinou se zemědělsky obdělávanými plochami, pak překonává řeku Vltavu a „ostrov“ spolu se slepým ramenem řeky. Dále od křižovatky u parkoviště firmy Bosch klesá rampou, prochází stávající zástavbou Kněžských Dvorů, kde je navržena demolice několika objektů, poté podjíždí ulici A. Trägera a dále zářezem pokračuje k podjezdu IV. železničního koridoru a paralelně vedené severojižní větve ulice Nemanická, pak stoupá dále k východu rampou do ulice Nemanická, kde se přibližně v polovině úseku k Pražské třídě vrací na původní výškovou úroveň a pokračuje ke stávající křižovatce s Pražskou třídou. Nejvýznamnějšími dotčenými přírodními prvky trasy severní spojky jsou řeka Vltava a Dobrovodská stoka. Částečný dopad má její trasa dopad do přilehlých podnikatelských, převážně obchodních a skladových areálů podél Nemanické ulice.
Řešené území je vyznačeno v grafické příloze tohoto zadání, jeho hranice může být upřesněna v průběhu prací na návrhu změny ÚPnM v koordinaci se Studií tak, aby do plochy komunikace byly  zahrnuty pouze nezbytné plochy včetně případných terénních úprav, výkopů a násypů, opěrných zdí a případných doplňkových objektů stavby, inženýrských sítí, zatravněné nebo ozeleněné svahování, při respektování rozlišovacích možností změny ÚPnM (základní měřítko grafické části 1:10 000).
· Požadavky na rozvoj řešeného území změny ÚPnM:

Územně plánovací dokumentace má směřovat ke shodě ve způsobu využívání a usměrňování vývoje v území, a to způsobem, který vede k vyváženému vztahu územních podmínek pro příznivé životní prostředí, hospodářský rozvoj a pro soudržnost společenství obyvatel území – tj. udržitelný rozvoj území.

Severní spojka je ve Studii vedena z velké části v koridoru, který není zakotven v dopravním skeletu ÚPnM. Trasa bude v návrhu změny ÚPnM promítnuta do dotčených výkresů a specifikován její vliv na ostatní složky ÚPnM. Úseky, které nejsou v ÚPnM navrženy a úseky, vedené sice ve stávajícím uličním profilu, navržené však s úpravu šíře nebo kategorie, budou zahrnuty do řešeného území. 

Severní spojka nahradí navrženou trasu místní komunikace II. třídy z ÚPnM, která se stáčí v ÚPnM před železničním přejezdem k severu a mimoúrovňově se kříží s tratí a velkým obloukem okolo zastavěného území obce Kněžské Dvory se vrací na jih k areálu Bosch. Tato trasa bude vyjmuta z ÚPnM a její plocha bude přiřazena k sousedním makroblokům.
Pro rozvoj území je prioritou realizace mimoúrovňového křížení se IV. tranzitním železničním koridorem a šetrný průchod obytnou zástavbou Kněžských Dvorů s ohledem na zatížení hlukem a minimalizaci demolic, zachování dopravních, pěších a cyklistických tras, minimální dotčení přírodních prvků územního systému ekologické stability, zachování dopravní obsluhy komerčních areálů v prostoru ulice Nemanická, areálu společnosti Robert Bosch, spol. s r.o. a společnosti HANSA C.B. spol. s r.o.
D. Požadavky na plošné a prostorové uspořádání území (urbanistickou koncepci a koncepci uspořádání krajiny)

· Urbanistická koncepce:

Urbanistická koncepce města bude řešením zkvalitněna, bude doplněn dopravní skelet o důležitou trasu, posilující propojení břehů Vltavy a významně odlehčující dopravně přetíženému centru města, zvláště Strakonické a Nádražní. Logicky prodlužuje západním směrem velkoryse založenou ulici Okružní, jejíž význam posílí propojením s předměstskými areály u sídliště Vltava v Českém Vrbném.

V souladu s § 3 odst. (4) vyhl. č. 501/2006 Sb., o obecných požadavcích na využívání území, ve znění pozdějších předpisů, bude využití ploch v řešeném území změny ÚPnM řešeno v souladu s příslušnými články OZV, a to z důvodu zachování kontinuity změny ÚPnM s platným ÚPnM, pro makroblok vlastního tělesa podjezdu budou upřesněny podmínky pro jeho využití.
Stávající využití řešeného území dle ÚPnM:

· zastavitelné území dopravní vybavenosti pro dopravu v pohybu na pozemních komunikacích – území pro místní komunikace II. třídy (II) dle čl. 73 písm. d) OZV: 

(makroblok 3.4.1.004. a části makrobloků 3.4.3.018., 3.5.4.001, 3.4.1.005., 3.2.4.002.) 

Území dopravní vybavenosti pro dopravu v pohybu jsou území určená pro dopravu motoristickou, cyklistickou a pěší; jsou jimi zejména tato území pozemních komunikací pro silniční motoristický provoz, cyklostezek a samostatných pěších tras:

d) území pro místní komunikace ii. třídy, v grafické a textové příloze značena indexem „II“, jimiž se rozumí území hlavních dopravně sběrných komunikací se zvýšeným využíváním veřejností a veřejně přístupná, zařazená do dopravního skeletu města.

· zastavitelné území dopravní vybavenosti pro dopravu v pohybu na pozemních komunikacích – území pro vybrané hlavní obslužné komunikace III. třídy (III) dle čl. 73 písm. e) OZV:
(část makrobloku 3.4.2.002.)
e) území pro vybrané hlavní obslužné místní komunikace III. třídy, v grafické a textové příloze značena indexem „III“, jimiž se rozumí veřejně přístupná území zařazená do dopravní struktury města.

· zastavitelné území dopravní vybavenosti pro dopravu v pohybu na pozemních komunikacích – území pro místní obslužné komunikace III. a IV. třídy (MO) dle čl. 73 písm. f) OZV:
(části makrobloků 3.4.3.036., 3.4.3.038., 3.4.4.014., 3.5.3.005., 3.5.4.021.z-7)

f) území pro místní obslužné komunikace iii. a iv. třídy, v grafické a textové příloze značena indexem „MO“, jimiž se rozumí vybraná veřejně přístupná území s menší dopravní zátěží.
· zastavitelné území dopravní vybavenosti pro hromadnou dopravu včetně technického zázemí (DH) dle čl. 70 OZV:
(makroblok 3.4.3.042.)
Území pro hromadnou a osobní dopravu včetně technického zázemí jsou v grafické a textové příloze značena indexem „DH“. Obvyklé a přípustné jsou činnosti, děje a zařízení městské hromadné dopravy osob, zejména určené k provozu vozoven, měníren, točen, stanic a zastávek.

· zastavitelné území dopravní vybavenosti pro železniční dopravu včetně technického zázemí (DZ) dle čl. 74 OZV: 
(části makrobloků 3.4.2.004., 3.4.2.021.3.4.2.042)
Území dopravní vybavenosti pro železniční dopravu, značená v grafické a textové příloze indexem „DZ“. Obvyklé a přípustné jsou činnosti, děje a zařízení určené a využívané pro železniční hromadnou dopravu osob a zboží, pro výstavbu a provoz kolejišť a osobních a nákladních nádraží. Součástí území pro železniční dopravu jsou plochy pro zřizování a provoz technického zázemí, zejména souvisejících technických provozů a zařízení kontejnerové a kombinované dopravy.
· zastavitelné území s převažujícím charakterem obytným individuálním v příměstí (IN-3) dle čl. 18 OZV: 
(část makrobloku 3.4.2.001.)
(1) Území s převažujícím charakterem obytným individuálním v příměstí jsou v grafické a textové příloze značena indexem „IN-3“. Obvyklé a přípustné jsou výrazně převažující obytné činnosti, děje a zařízení a s nimi souvisící činnosti, děje a zařízení poskytující byty a služby pro bydlení, a to v individuálních domech, jimiž se pro tento účel rozumí rodinné domy, popřípadě bytové (nájemní) vily nebo bytové domy (bodové domy) s bydlením individuálního charakteru a ostatní stavby pro bydlení příměstského charakteru, které mají, popřípadě mohou mít odpovídající zázemí užitkové zahrady a vedlejší zemědělsko-samozásobitelské hospodářství, popřípadě drobná zařízení řemeslná a výrobní.

(2) Přípustné jsou rovněž činnosti, děje a zařízení poskytující služby zdravotní a sociální, vzdělávací, kulturní a kultovní, sportovní a infrastrukturní (zejména dopravní), nepřekračující významem místní dosah. Území příměstského bydlení slouží převážně pro bydlení příměstského, popřípadě venkovského charakteru, s méně přísnými požadavky na tvar a charakter obytných objektů. Přípustné je zejména zřizovat a provozovat na těchto územích

a) drobná zařízení chovatelská a pěstitelská, 

b) parkovací stání, odstavná stání a garáže pro potřeby vyvolané přípustným využitím území příslušného makrobloku; podmínky zastavění se stanovují vždy pro jednotlivý pozemek, popřípadě parcelu,

c) služebny policie.

(3) Podmíněně přípustné jsou činnosti, děje a zařízení místní správy, obchodu a drobné řemeslné, sousedství a obytnou pohodu nenarušující činnosti, děje a zařízení středního rozsahu o celkové podlažní ploše nejvýše 250 m2. Podmíněně je přípustné i jako monofunkční objekty zřizovat a provozovat na těchto územích

a) obchody, 

b) provozovny veřejného stravování,

c) nerušící provozovny služeb, které slouží převážně pro denní potřeby obyvatel přilehlého území velikosti lokality, 

d) jednotlivá zařízení administrativní,

e) zahradnické provozovny,

f) nerušící drobné řemeslné provozovny, 

g) ostatní stavby pro bydlení, které mají více než 3 byty,

h) stavby pro církevní, sociální, zdravotnické, školské a sportovní účely včetně středisek mládeže pro mimoškolní činnost a center pohybových aktivit zajišťujících obsluhu území se spádovou docházkou v dosahu čtvrti,

i) dočasné zahrádky za podmínek stanovených v článku 84 této vyhlášky.

(4) Nepřípustné jsou veškeré činnosti, děje a zařízení, které zátěží narušují prostředí nebo takové důsledky vyvolávají druhotně včetně činností, dějů a zařízení chovatelských a pěstitelských a které buď jednotlivě nebo v souhrnu překračují stupeň zátěže, měřítko anebo režim stanovený OZV, regulačními plány a obecně závaznými předpisy o ochraně zdraví pro tento způsob využití území. Nepřípustné je zejména zřizovat a provozovat na těchto územích

a) parkovací stání, odstavná stání a garáže pro nákladní automobily a autobusy a pro přívěsy těchto nákladních vozidel, ledaže je splněna podmínka ustanovení odstavce 2 písm. b),

b) nákupní zařízení,

c) zařízení dopravních služeb a autobazary.

· zastavitelné území s charakterem smíšeným kolektivního bydlení v příměstí (SKOL-3) dle čl. 35 OZV: 
(části makrobloků 3.4.1.016.z-9, 3.4.2.007., 3.4.3.019., 3.4.3.025., 3.4.3.029., 3.4.3.039., 3.5.4.022.z.7, 3.5.4.023.z-7, 3.2.4.001., 3.3.1.008.)
(1) Smíšená území příměstského charakteru s bydlením kolektivního charakteru jsou v grafické a textové příloze značena indexem „SKOL-3“. Smíšené území pro bydlení kolektivního charakteru v příměstí je obytné území s velmi různorodou skladbou činností, dějů a zařízení, až celoměstského dosahu v rovnováze činností, dějů a zařízení i obytných a činností, dějů a zařízení podnikatelských podstatně nerušících bydlení. Zástavbu území se smíšeným převažujícím obytným charakterem s možností kolektivního bydlení tvoří bloky. Obvyklé a přípustné jsou podnikatelské činnosti, děje a zařízení zaměřené především na poskytování široké škály služeb obchodních a administrativních, služeb stravovacích a ubytovacích, zdravotních a sociálních, vzdělávacích, kulturních a kultovních, sportovních a rekreačních a nezbytných zařízení infrastrukturních a technických a pro dopravní obsluhu a dopravu v klidu, a činností, dějů a zařízení výrobních malého a středního rozsahu o celkové produkční ploše do 10 000 m2. 

(2) Přípustné je rovněž zřizovat a provozovat na těchto územích

a) stavby pro bydlení,

b) administrativní zařízení,

c) obchody a nákupní zařízení, 

d) provozovny veřejného stravování, 

e) ubytovací zařízení a hotely,

f) zařízení církevní, kulturní, sociální, zdravotnická, školská a pro sportovní účely včetně středisek mládeže pro mimoškolní činnost a center pohybových aktivit,

g) nákupní a jiná monofunkční zařízení s kapacitou do 10 000 m2 celkové obchodní plochy, popřípadě plochy bezprostředně se vztahující k hlavnímu způsobu využití území jednoho makrobloku,

h) provozovny výroby a služeb,

i) zahradnictví

j) zábavní zařízení, nejsou-li z důvodu účelu nebo své velikosti a zátěže přípustná pouze v ostatních zvláštních územích nebo zvláštních plochách pro rekreaci a sport,

k) čerpací stanice pohonných hmot, avšak s vyloučením čerpání ropných produktů pro těžkou nákladní dopravu,

l) parkovací stání a odstavná stání a garáže pro potřeby vyvolané přípustným využitím území příslušného makrobloku, a to až do počtu 500 stání na jeden makroblok; podmínky zastavění se stanovují vždy pro jednotlivý pozemek, popřípadě parcelu,

m) služebny policie.

(3) Podmíněně je zejména přípustné zřizovat a provozovat na těchto územích

a) čerpací stanice pohonných hmot,

b) nákupní, zábavní a jiná monofunkční zařízení s kapacitou do 15 000 m2 celkové obchodní plochy, popřípadě plochy bezprostředně se vztahující k hlavnímu způsobu využití území jednoho makrobloku, 

a to za podmínek stanovených touto vyhláškou (článek 89, článek 99, článek 179 až článek 181 a článek 182) pro ověřování přípustnosti činností, dějů a zařízení v území a jejich vlivu na prostředí.

(4) Nepřípustné jsou veškeré činnosti, děje a zařízení, které zátěží nadměrně narušují prostředí nebo takové důsledky vyvolávají druhotně včetně činností a zařízení chovatelských a pěstitelských a které buď jednotlivě nebo v souhrnu překračují stupeň zátěže, měřítko anebo režim stanovený OZV, regulačními plány a obecně závaznými předpisy o ochraně zdraví pro tento způsob využití území. Nepřípustné je zejména zřizovat a provozovat na těchto územích

a) monofunkční zařízení s kapacitou nad 15 000 m2 celkové obchodní plochy, popřípadě plochy bezprostředně se vztahující k hlavnímu způsobu využití území jednoho makrobloku, 

b) parkovací stání, odstavná stání a garáže pro nákladní automobily a autobusy a pro přívěsy těchto nákladních vozidel s kapacitou nad 50 stání na jeden makroblok, ledaže je splněna podmínka ustanovení odstavce 2 písm. l),

c) další parkoviště s kapacitou nad 1 000 stání.

· zastavitelné území pro pracovní aktivity a průmyslovou výrobu (produkční) v příměstí (PA-3) dle čl. 40 OZV:
(části makrobloků 3.4.1.002., 3.4.1.017.z-9, 3.4.3.015., 3.4.3.037., 3.4.3.045.)

(1) Území pro pracovní aktivity a průmyslovou výrobu (produkční) příměstskou jsou v grafické a textové příloze značena indexem „PA-3“. Obvyklé a přípustné je umístění činností, dějů a zařízení výlučně výrobních průmyslových, popřípadě výlučně zemědělských pěstitelských a chovatelských v uzavřených areálech, a to takových, které nejsou přípustné v jiných zastavěných nebo zastavitelných územích a které podléhají zvláštnímu režimu. 

(2) Přípustné je rovněž provádět související činnosti, děje a zařízení a pro tento účel zejména zřizovat a provozovat na těchto územích

a) sklady, skladové plochy a komunální provozovny,

b) zařízení pro obchod a administrativu,

c) parkovací a odstavná stání a garáže pro potřebu vyvolanou přípustným využitím území příslušného makrobloku, a to až do počtu 500 stání na jeden makroblok; podmínky zastavění se stanovují vždy pro jednotlivý pozemek, popřípadě parcelu,

d) služebny policie.

(3) Podmíněně je zejména přípustné, doplňují-li základní účel využití území, zřizovat a provozovat na těchto územích

a) byty pro osoby zajišťující dohled a pohotovost, či rodinné domy pro majitele a vedoucí provozoven, které náleží k výrobní provozovně a jsou součástí plochy jejího pozemku a stavebního objemu,

b) nákupní zařízení, ledaže souvisí bezprostředně s výrobními činnostmi v území prováděnými a jejich provoz nemůže být účelněji zabezpečen ve vhodnějším území,

c) stavby pro církevní, kulturní, sociální, zdravotnické a sportovní účely,

d) čerpací stanice pohonných hmot,

h) parkovací a odstavná stání a garáže pro potřebu vyvolanou podmíněně přípustným využitím území příslušného makrobloku, a to až do počtu 1000 stání na jeden makroblok; podmínky zastavění se stanovují vždy pro jednotlivý pozemek, popřípadě parcelu;

pouze se stanovením zvláštního režimu je podmíněně přípustné konat činnosti a zřizovat a provozovat na těchto územích zařízení vyžadující mimořádně zvýšenou ochranu před rizikovou zátěží prostředí.

(4) Nepřípustné je zřizovat a provozovat na těchto územích stavby pro bydlení.

· nezastavitelné území pro zahrádky (UZ) dle čl. 84 OZV:
(část makrobloku  3.4.4.010.)
(1) Území pro zahrádky jsou v grafické a textové příloze značená indexem „UZ“ a jsou zvláštním případem území určených k využití pro individuální rekreaci. Obvyklé a přípustné jsou na těchto územích přechodné pobytové činnosti, děje a zařízení, doplněné drobnými a středními činnostmi, ději a zařízeními pěstitelskými místního dosahu, popřípadě drobnými činnostmi, ději a zařízeními chovatelskými. 

(2) Přípustné jsou rovněž činnosti rekreační a umístění nezbytných technických zařízení a zaří​zení pro dopravu v klidu.

(3) Podmíněně přípustné jsou ve vymezených částech území činnosti, děje a zařízení pěstitelské a chovatelské většího než lokálního dosahu. Na plochách určených pro zahrádky a zahrádkářské kolonie a na plochách jinak podrobněji určených pro umísťování chat, a to nejvýše o vnější půdorysné ploše do 16 m2, je na jednotlivých pozemcích přípustná výstavba objektů pouze za podmínek ověření a průkazu přípustnosti v souladu s ustanoveními této vyhlášky (článek 89, článek 179 až článek 181 a článek 182), a to v případě území pro zahrádky nejméně urbanistickou studií, v případě území pro zahrádky s plochami pro umisťování chat regulačním plánem. Dočasně lze rovněž zřídit zahrádky na plochách určených pro jiné využití, a to až do doby jejich využití pro stanovený účel, jestliže to výslovně jednotlivě ustanovení této vyhlášky připouští (článek 16 až 19, 24 až 27, 29 až 32) a za podmínek určených v tomto odstavci. 

(4) Nepřípustné jsou na těchto územích veškeré činnosti, děje a zařízení, které narušují prostředí nebo ta​kové důsledky vyvolávají druhotně, napří​klad které vyvolávají zvýšené požadavky infrastrukturní (zejména do​pravní), a které buď jednotlivě nebo v souhrnu překračují stupeň zátěže, měřítko anebo režim sta​novený touto vyhláškou, regulačními plány a obecnými předpisy pro ochranu zdraví pro území zahrádkářských kolonií a chat. Nepřípustné je zejména zřizovat a provozovat na těchto územích

a) garáže jako samostatné objekty, popřípadě jako součást staveb přípustných,

b) jakákoliv zařízení (zejména stavby), která nejsou uvedena jako přípustná nebo podmíněně přípustná.

· nezastavitelné území ostatní městské zeleně (ZO) dle čl. 81 OZV: 
(části makrobloků 3.4.2.006., 3.4.2.007.)
(1) Území ostatní městské zeleně jsou v grafické a textové příloze značená indexem „ZO“ a jsou určená přípustně a obvykle zejména pro 

a) parkově upravená veřejná prostranství,

b) liniovou zeleň a uliční stromořadí,

c) plnění funkce významné izolační a ochranné zeleně městského prostředí.

(2) Další přípustné činnosti, děje a zařízení se neurčují.

(3) Podmíněně přípustné je zejména zřizovat a provozovat na těchto územích účelové komunikace pro obsluhu území ostatní městské zeleně.

(4) Nepřípustné je zejména zřizovat a provozovat na těchto územích

a) jakákoliv zařízení (zejména stavby), která nejsou uvedena jako přípustná nebo podmíněně přípustná,

b) parkovací stání, odstavná stání a garáže pro nákladní automobily a autobusy a pro přívěsy těchto nákladních vozidel.

· nezastavitelné území krajinné zeleně všeobecné (KV) dle čl. 82 OZV:

(části makrobloků  3.4.1.001., 3.4.1.003., 3.4.1.005, 3.4.3.012., 3.4.3.014., 3.4.3.022., 3.4.3.028., 3.4.3.035., 3.4.3.043., 3.4.3.065.z-32, 3.4.3.067.z-32, 3.4.4.015.z-10, 3.4.4.017.z-10, 3.5.3.001., 3.5.3.004., 3.5.3.006., 3.5.3.008., 3.5.5.028., 3.5.5.029.)

(1) Území krajinné zeleně všeobecné jsou v grafické a textové příloze značená indexem „KV“ a jsou určená pro zachování a obnovu přírodních a krajinných hodnot území. Dění v těchto územích je řízeno především přírodními procesy. Plošné regulace se stanovují pro podporu těchto procesů a jejich ochranu. Pro území krajinné zeleně všeobecné jsou charakteristické přirozené, přírodě blízké dřevinné porosty, skupiny dřevin, solitéry s podrostem bylin, keřů i travních porostů, travní porosty bez dřevin, květnaté louky, bylino-travnatá lada, skály, stepi, mokřady. Obvyklé a přípustné jsou činnosti, děje a zařízení související s péčí o tento charakter území.

(2) Přípustné je rovněž zřizovat a provozovat pěší a cyklistické stezky.

(3) Podmíněně přípustné je zejména zřizovat a provozovat na těchto územích

a) účelové komunikace,

b) drobné sakrální stavby (kapličky, boží muka a podobně),

c) drobné stavby určené zejména pro vzdělávací a výzkumné funkce (například pozorovací či pěstitelské stanice nebo informační zařízení).

(4) Nepřípustné je zejména zřizovat a provozovat na těchto územích

a) jakákoliv zařízení (zejména stavby), která nejsou uvedena jako přípustná nebo podmíněně přípustná,

b) parkovací stání, odstavná stání a garáže pro nákladní automobily a autobusy a pro přívěsy těchto nákladních vozidel.

· nezastavitelné území zemědělského půdního fondu (ZPF) dle čl. 85 OZV:

(části makrobloků 3.4.4.003., 3.5.3.009., 3.5.5.024., 3.5.5.026.)

(1) Území zemědělského půdního fondu, jsou v grafické a textové příloze značená indexem „ZPF“ a jsou určená zejména pro hospodaření se zemědělskou půdou nebo pro činnosti, které s hospodařením na zemědělské půdě souvisí. Jedná se o půdu ornou, chmelnice, vinice, sady, louky a pastviny.

(2) Přípustné je rovněž provádět na těchto územích změnu kultury na trvalé travní porosty.

(3) Podmíněně přípustné je zejména zřizovat a provozovat na těchto územích

a) účelové komunikace,

b) zařízení bezprostředně související s využitím území (například zařízení sportovní), umožňuje-li způsob využití území jeho bezodkladné navrácení hospodářskému využití bez nákladů na rekultivaci a nedochází-li ke změně charakteru území a krajinného rázu, 

c) jednotlivé stavby zemědělské výroby. Z těchto staveb jsou vyloučeny objekty, které mohou sloužit individuální rekreaci. Umístění staveb musí respektovat funkce okolních ploch.

(4) Nepřípustné je zřizovat a provozovat na těchto územích jakákoliv zařízení (zejména stavby), která nejsou uvedena jako přípustná nebo podmíněně přípustná.

· nezastavitelné území vodních toků (VT) dle čl. 76 odst. (1), (3) a (4) OZV:
(části makrobloků  3.4.3.027., 3.4.3.040., 3.4.3.044. 3.4.4.016.z-10, 3.5.3.003., 3.5.3.007., 3.5.5.027.)  
(1) Nezastavitelná území jsou území takto označená v textové části a vyznačená jednoznačně v grafické části jako nezastavitelné funkční typy území. Povahu nezastavitelných území mají i části území zastavitelného, je-li podmínka nezastavitelnosti výslovně pro určité části tohoto území stanovena, zejména z důvodů technických, prostorových nebo z důvodů ochrany území.

(3) Nezastavitelná jsou rovněž veškerá území vodních ploch a toků a jejich aktivní inundace.

(4) Rozsah obvyklých a přípustných, podmíněně přípustných, popřípadě nepřípustných činností, dějů a zařízení je určen obecně závaznými právními předpisy, popřípadě je určen ustanoveními této vyhlášky. V nezastavitelných územích lze umístit stavby pouze výjimečně, je-li to v jednoznačném souladu se základním účelem využití dotčeného území a za podmínek stanovených pro jednotlivé funkční typy, tedy pouze jako doplněk vlastní funkce území (například obsluha parků, hospodářské stavby v lese).

Požadavky pro řešení změny ÚPnM:

1. vymezit v koordinaci se Studií tvar a velikost jednotlivých nových makrobloků v území dotčeném předmětnou stavbou severní spojky při respektování ZÚR, přičemž rozdílně oproti Studii:

· plochu pro křížení severní spojky s ul. Pražská vymezit s dostatečnou rozlohou tak, aby umožnila v místě stávající průsečné křižovatky Pražská, Nemanická, Okružní realizaci okružní křižovatku po prověření v rámci dalších stupňů projektové dokumentace,

· nevymezovat samostatným makroblokem jednosměrnou obslužnou komunikaci ve Studii navrženou areálem společnosti ACR. auto a.s. v pokračování jižním směrem podél ul. Pražská k ul. Školní.  

2. zrušit část místní komunikace II. třídy – v ÚPnM navržené propojení Nemanické se severní tangentou, včetně podjezdu v trase Nemanická – severní tangenta, která je dle ÚPnM veřejně prospěšnou stavbou DI 12, 
3. stanovit funkční využití u nových makrobloků:
· pro stavbu severní spojky v koordinaci se Studií tak, aby bylo možné realizovat vedení přeložky I/20, včetně podjezdu pod železniční tratí a všechny doprovodné stavby, 

· u ostatních makrobloků zachovat, pokud možno, stávající funkční využití dle ÚPnM, tzn. převzít stávající funkční typy dle příslušných článků OZV – viz výše v textu,
4. stanovit funkční využití u nových makrobloků vzniklých v plochách původních makrobloků, resp. jejich částí dotčených v ÚPnM navrženou místní komunikací II. třídy, která se změnou ÚPnM ruší, a to ,       
· v části makrobloku 3.4.1.004.II, včetně části makrobloku 3.4.1.001.II, a v části makrobloku 3.4.3.018. v návaznosti na zastavitelné území – zastavitelné území pro pracovní aktivity a průmyslovou výrobu (produkční) v příměstí (PA-3) dle čl. 40 OZV,

· v části makrobloku 3.4.3.018. v návaznosti na krajinnou zeleň – nezastavitelné území krajinné zeleně všeobecné (KV) dle čl. 82 OZV,
· u ostatních makrobloků zachovat, pokud možno, stávající funkční využití dle ÚPnM, tzn. převzít stávající funkční typy dle příslušných článků OZV – viz výše v textu,

5. stanovit, že v dalších stupních projektové dokumentace budou respektovány závěry hlukového posouzení dle Studie, a to zejména v části procházející obytným územím Kněžských Dvorů, která povedou ke snížení těchto nepříznivých vlivů dopravy, 
Číslování makrobloků:

Stávající makrobloky nebo jejich dotčené části budou v řešeném území změny ÚPnM nahrazeny novými makrobloky, přičemž začínajícím číslem bude:

· v lokalitě 3.2.4. Otýlie číslo 3.2.4.023., 

· v lokalitě 3.3.1. Nemanický rybník  číslo 3.3.1.015., 

· v lokalitě 3.4.1. U Kněžských Dvorů číslo 3.4.1.018., 

· v lokalitě 3.4.2. Kněžské Dvory – obec  číslo 3.4.2.014., 

· v lokalitě 3.4.3. Suchomel číslo 3.4.3.068. – číslo bude v průběhu prací na návrhu ke společnému jednání upřesněno v koordinaci se současně pořizovanou změnou ÚPnM Suchomel II, 
· v lokalitě 3.4.4. Ostrov číslo 3.4.4.018., 

· v lokalitě 3.5.3. U řeky číslo 3.5.3.017., 

· v lokalitě 3.5.4. Stará cesta číslo 3.5.4.035.,
· v lokalitě 3.5.5. České Vrbné číslo 3.5.5.030.  

Zbývající části původních makrobloků mimo řešené území změny ÚPnM budou v rámci návaznosti na řešené území změny ÚPnM administrativně přečíslovány se zachováním funkčního využití dle  platného ÚPnM. 
· Koncepce uspořádání krajiny:

Do řešeného území zasahují stávající a navržené prvky územního systému ekologické stability (dále jen „ÚSES“) z ÚPnM. 
· nadregionální biokoridor NRBK 2 Vltava – stav, 

· významný biotop 27 levý břeh Vltavy – stav, 

· významný krajinný prvek 28 Rameno Vltavy a náhonu u Suchomela stav,

· lokální biokoridor BK 21 Stará řeka – návrh,

· interakční prvek IP 8 doprovodná zeleň vodoteče – návrh,

· interakční prvek IP 7 – návrh.
V návrhu změny ÚPnM budou prvky ÚSES z ÚPnM převzaty, případně bude upřesněn jejich tvar a velikost. Dále bude stanovena pro další stupně projektové dokumentace následující podmínka:

·  řešit zásah do jednotlivých prvků ÚSES v místech dotčení stavbou severní spojky v koordinaci se Studií a v souladu se zákonem č. 114/1992 Sb., o ochraně přírody a krajiny, v platném znění,

· navrhnout opatření pro zachování funkčnosti sítě ÚSES, zejména zachování prostupnosti pro migrující živočichy,
· vypracovat biologický posudek s návrhem opatření pro zajištění minimalizace negativních vlivů výstavby a provozu v dané trase na faunu, flóru a zaujaté ekosystémy.
Změnou ÚPnM nebudou navrženy nové prvky ÚSES.
E. Požadavky na řešení veřejné infrastruktury 

· Dopravní infrastruktura

Požadavkem pro řešení návrhu změny ÚPnM je v koordinaci se Studií umístit trasu severní spojky tak, aby ji bylo možno realizovat v souladu ÚPnM včetně souvisejících staveb, zachovat dopravní obslužnost dotčených území podnikatelských i obytných, vyřešit důsledky na přilehlé funkční plochy makrobloků změnou jejich tvaru nebo změnou funkce, a to zejména s ohledem na zatížení hlukem a minimalizaci demolic v Kněžských Dvorech, zachování dopravní obsluhy komerčních areálů v prostoru ulice Nemanická, areálu společnosti Robert Bosch, spol. s r.o. a společnosti HANSA C.B. spol. s r.o., zachování krajinného rázu, přírodních prvků a logických vazeb v území, včetně podmínek pro zemědělské obhospodařování sousedních pozemků. Pro případné úpravy projektu komunikace je dán tímto zadáním požadavek navrhnout přiměřenou územní rezervu v navržené funkční ploše (makrobloku). 

Souvisejícím požadavkem je zrušit v UPnM část navržené místní komunikace II. třídy – propojení Nemanické se severní tangentou, včetně podjezdu v trase Nemanická – severní tangenta.  
V návrhu změny ÚPnM bude řešeno v souladu se Studií úrovňové křížení severní spojky s ul. Roberta Bosche (v ÚPnM makroblok 3.4.3.038.) a mimoúrovňové křížení s ul. Suchomelská (v ÚPnM makroblok 3.4.3.036.), které jsou dle ÚPnM určeny k funkčnímu využití zastavitelné území dopravní vybavenosti pro dopravu v pohybu na pozemních komunikacích – území pro místní obslužné komunikace III. a IV. třídy (MO), včetně návrhu řešení městské hromadné dopravy, a to v rozlišovacích možnostech změny ÚPnM (základní měřítko grafické části 1:10 000).  
Současně je dán požadavek i na řešení tras pro pěší a cyklisty, včetně nových tras, vedených v souběhu severní spojkou, zvláště s přemostěním Vltavy.

V návrhu změny ÚPnM budou stanoveny následující podmínky pro další stupně projektové dokumentace: 

· v souladu se závěry Studie a s vyjádřením Policie ČR, Krajského ředitelství policie Jihočeského kraje v Českých Budějovicích ke Studii č.j.: KRPC-51706-2/ČJ-2010-02 souběžně řešit stavební úpravu křižovatky „diamant“ na Strakonické ulici, která je nutná před vybudováním severní spojky,
· prověřit, zda je možné v místě stávající průsečné křižovatky Pražská, Nemanická, Okružní navrhnout okružní křižovatku pro křížení severní spojky s ul. Pražská,
· respektovat všechna bezpečností a případná hluková ochranná pásma dle zákona č. 49/1997 Sb., o civilním letectví, ve znění pozdějších předpisů,

· dodržet při křížení stavby severní spojky se sledovanou vodní cestou Vltava stanovené parametry dle předpisů o vnitrozemské plavbě, zejména vyhlášku č. 222/1995 Sb., o vodních cestách, plavebním provozu v přístavech, společné havárii a dopravě nebezpečných věcí, ve znění pozdějších předpisů.   
· Technická infrastruktura

Koncepce řešení jednotlivých sítí technické infrastruktury bude v souladu s příslušnými články OZV, při respektování Plánu rozvoje vodovodů a kanalizací Jihočeského kraje, schváleného v září 2004, a to dle § 4 odst. 7 zákona č. 274/2001 Sb., o vodovodech a kanalizacích pro veřejnou potřebu a o změně některých zákonů (zákon o vodovodech a kanalizacích), ve znění pozdějších předpisů. Návrh vedení jejich tras bude přizpůsoben poloze veřejného prostranství. Návrh změny ÚPnM bude respektovat ochranná pásma stávající technické infrastruktury.

V návrhu změny ÚPnM bude promítnuto řešení případných střetů v dotčeném území se stávající veřejnou infrastrukturou a zakotveny stěžejní trasy nebo přeložky sítí pro realizovatelnost navržené trasy, zvláště dešťové kanalizace pro odvodnění komunikace podle Studie, v rozlišovacích možnostech změny ÚPnM (základní měřítko grafické části 1:10 000) a včetně koordinace s veřejnou infrastrukturou v širších vazbách dle platného ÚPnM.
F. Požadavky na ochranu a rozvoj hodnot v území
V návrhu změny ÚPnM budou navrženým řešením respektovány, chráněny a vhodným způsobem rozvíjeny přírodní, kulturní a civilizační hodnoty území, a to včetně urbanistického, architektonického a archeologického dědictví. 
V návrhu změny ÚPnM budou při vymezení trasy severní spojky respektovány podmínky Ministerstva životního prostředí České republiky, Odboru výkonu státní správy II, č.j. 1321/510/2011-Os ze dne 3.1.2012: 

· v rámci 200 m koridoru stanoveného v ZÚR bude navrženo vedení trasy s minimálními nároky na trvalý zábor zemědělské půdy, s co nejmenším narušením dosavadní organizace ploch zemědělské půdy zachovávající možnost jejího obhospodařování běžnými mechanizačními prostředky,

· navrženým řešením nedojde k negativnímu ovlivnění hydrologických a odtokových poměrů stávajících melioračních zařízení v území.
V návrhu změny ÚPnM budou stanoveny následující podmínky pro řešení dalších stupňů projektové dokumentace: 
· součástí dokumentace bude posouzení z hlediska hluku dle zákona č. 258/2000 Sb., o ochraně veřejného zdraví a o změně některých souvisejících zákonů a dle nařízení vl. č. 272/2011 Sb. o ochraně zdraví před nepříznivými účinky hluku a vibrací, podrobněji dopracované na základě Předběžné hlukové studie (zpracovatel EIA Servis s.r.o., České Budějovice), které je součástí Studie, 

· v souladu s vyjádřením Krajské hygienické stanice Jihočeského kraje se sídlem v Českých Budějovicích č.j.: 5301/10/HOK.CB ze dne 9.9.2010 k Předběžné protihlukové studii bude do  výpočtu hlukového posouzení zahrnut i objekt Střední školy obchodu, služeb a podnikání a VOŠ – Nemanická 436, České Budějovice,

· způsob provedení stavby severní spojky bude řešen s minimálními nároky na trvalý zábor zemědělské půdy,

· součástí dokumentace bude úprava sítě zemědělských účelových komunikací v případě, že dojde k jejímu narušení.
Návrh změny ÚPnM bude zpracován v souladu s ustanoveními §§ 21 – 24 zákona č. 20/1987 Sb., o státní památkové péči, v platném znění.

G. Požadavky na veřejné prospěšné stavby, veřejně prospěšná opatřeni a asanace 

· V řešeném území změny ÚPnM jsou dle ÚPnM vymezeny následující veřejně veřejné prospěšné stavby:

· DI 12 – stavba propojení Nemanické se severní tangentou včetně podjezdu v trase  Nemanická – severní tangenta  ve smyslu čl. 125 odst. (1) bodu 12. obecně závazné vyhlášky č. 4/2000 statutárního města České Budějovice o závazných částech územního plánu města České Budějovice, v platném znění (dále jen „OZV“),
· DI 26 – stavba propojení  rozvojového areálu BOSCH s městskou komunikační sítí ve smyslu čl. 125 odst. (1) bodu 26. OZV,

· DK 42 – stavba parkovací plochy typu „P&R“ PR1 u smyčky T-bus (pro lokalitu 3.5.4. Stará cesta – rozvojové plochy) ve smyslu čl. 132 bodu 2. OZV,

· DPC 3 – stavba podchodu pod železnicí pro cyklisty a chodce v trase pod železničním tělesem – Nemanická ve smyslu čl. 130 bodu 3. OZV,

· DPC 5 – stavba cyklostezky Vltava na nových úsecích na pravém břehu Vltavy ve smyslu čl. 130 bodu 5. OZV,

· DPC 10 – stavba cyklostezky v trase Dobrovodská stoka, město, Vltava - Rudolfovská ve smyslu čl. 130 bodu 10. OZV,

· DPC 17 – stavba cyklostezky v trase Kněžské Dvory – lokalita 3.4.3. Suchomel – kanalizační sběrač – Masokombinát  ve smyslu čl. 130 bodu 17. OZV,

· DH 7 – stavba smyčky A-bus v lokalitě 3.4.3. Suchomel před areálem BOSCH ve smyslu čl. 127 odst. (1) bodu 7. OZV,

· K 9 – stavba (obnova a zvýšení kapacity) většiny sběračů městské stokové sítě (na celém k.ú. České Budějovice) ve smyslu čl. 116 bodu 9. OZV,

· K 10 – stavba (rozšíření) městské stokové sítě dle navrženého komunikačního skeletu a funkčního využití území (na celém k.ú. České Budějovice) ve smyslu čl. 116 bodu 10. OZV,

· V 9 – stavba ((rozšíření) městské vodovodní sítě dle navrženého komunikačního skeletu a funkčního využití území (na celém k.ú. České Budějovice) ve smyslu čl. 113 bodu 19. OZV,

· E 1 – stavba nové, popřípadě rozšíření stávající trafostanice 22/0,4 kV ve smyslu čl. 105 bodu 1. OZV,

· E 2 – stavba kabelové ho rozvodu VN-22 kV ve smyslu čl. 105 bodu 2. OZV,

· P 4 – stavba nových plynovodů (loaklity 3.4.1. U Kněžských Dvorů, 3.4.2. Kněžské Dvory – obec a 3.4.3. Suchomel ve smyslu čl. 108 bodu 4. OZV,

· t 2  – stavba (rezerva) tepelného napáječe pro dodávku tepla z JETE ve smyslu čl. 105 bodu 2. OZV,

· Z 6 – stavba (rozšíření) jednotlivých ploch břehových, doprovodných a rekreačních porostů nadregionálního biokoridoru Vltavy a trvalá péče o ně ve smyslu čl. 119 odst. (1) bodu 2. OZV,

· Z 21 – stavba (rozšíření) lokálních biocenter (LBC 16 a 17) Stará řeka I. a Stará řeka II. v nadregionálním biokoridoru (NRBK 118) Vltava (lokality 3.4.3. Suchomel, 3.4.4. Ostrov, 3.4.5. Za Voříškovým Dvorem, 3.5.3. U řeky, 3.5.5.  České Vrbné)  ve smyslu čl. 141 bodu 20. OZV,

· Z 22 – stavba (rozšíření) lokálního biocentra (LBC 18) Vltavské v nadregionálním biokoridoru (NRBK 118) Vltava (lokality 3.5.1. Sídliště Vltava, 3.4.5. Za Voříškovým Dvorem, 3.5.3. U řeky, 3.5.5.  České Vrbné)  ve smyslu čl. 141 bodu 21. OZV,

· VH 3 – stavba přeložky koryta Dobrovodské stoky mimo skládku (lokalita 3.4.4. Ostrov) ve smyslu čl. 142a bodu 2. OZV,

· VH 4 – stavba (zkapacitnění) koryta Stoky – sever (lokalita 3.4.3. Suchomel) ve smyslu čl. 142a bodu 3. OZV,

· VH 41 – úprava vedení protipovodňových hrází Vltavy (Voříškův Dvůr) rozliv hladiny Vltavy na pravém břehu pod městem (lokality 3.4.4. Ostrov, 3.4.5. Za Voříškovým Dvorem) ve smyslu čl. 142a bodu 24. OZV,

· VH 42 – úprava řešení bermy Vltavy v rámci ohrázovaného toku (lokalita 3.4.5. Za Voříškovým Dvorem) ve smyslu čl. 142a bodu 25. OZV.
Veřejně prospěšné stavby (dále jen „VPS“) z ÚPnM budou v maximální možné míře převzaty a upraveny v koordinaci se Studií.

Severní spojka, včetně jejího technického řešení a všech jejích souvisejících částí (např. protihluková opatření), dle Studie bude vymezena jako VPS. 
VPS DI 12 – stavba propojení Nemanické se severní tangentou včetně podjezdu v trase  Nemanická – severní tangenta a touto navrženou komunikací procházející části VPS K 10 – stavba (rozšíření) městské stokové sítě dle navrženého komunikačního skeletu a funkčního využití území (na celém k.ú. České Budějovice) a VPS V 9 – stavba ((rozšíření) městské vodovodní sítě dle navrženého komunikačního skeletu a funkčního využití území (na celém k.ú. České Budějovice) budou zrušeny.
· V návrhu změny ÚPnM bude prověřena nutnost vymezení dalších nových VPS i veřejně prospěšných opatření a asanací.

H. Další požadavky vyplývající ze zvláštních právních předpisů (například požadavky na ochranu veřejného zdraví, civilní ochrany, obrany a bezpečnost státu, ochrany ložisek nerostných surovin, geologické stavby území, ochrany před povodněmi a jinými rizikovými přírodními jevy)

· Požadavky na ochranu veřejného zdraví

V návrhu změny ÚPnM bude dán požadavek, že součástí dalšího stupně projektové dokumentace bude posouzení z hlediska hluku dle zákona č. 258/2000 Sb., o ochraně veřejného zdraví a o změně některých souvisejících zákonů a dle nařízení vl. č. 272/2011 Sb. o ochraně zdraví před nepříznivými účinky hluku a vibrací – blíže viz kapitola F. tohoto zadání.
· Požadavky civilní ochrany a bezpečnosti

Návrh řešení požadavků civilní ochrany bude zpracován v souladu s vyhl. č. 380/2002 Sb., k přípravě a provádění úkolů ochrany obyvatelstva.

· Ochrana ložisek nerostných surovin a poddolovaných území
V řešeném území se nenacházejí ložiska nerostných surovin ani poddolovaná území.

· Ochrana před povodněmi

Západní část řešeného území změny ÚPnM je dotčena stanovenými  záplavovými územími Q100 Vltavy a Dobrovodského potoka, včetně aktivní zóny těchto vodních toků. Záplavové území řeky Vltavy bylo vydáno opatřením obecné povahy č.j. KUJCK 35548/2010 OZZL/23/Ci ze dne 7.2.2011, záplavové území Dobrovodského potoka bylo vydáno rozhodnutím č.j. KUJCK 25413/2007 OZZL/2/Zah ze dne 31.7.2007.

Dle změny č. 10 ÚPnM ve vazbě na dopad povodní v srpnu 2002 prochází trasa severní spojky  částečně územími, které jsou zařazena do typu 1 – území koryt vodních toků a aktivní zóny, do typu 2 – území pasivní zóny záplavového území Q100 – neurčené k ochraně, do typu 4 – území pod ochranou hrází a bariér na Q100 a do typu 5 – území záplavy vyšší než Q100 do záplavy nejvýše zaznamenané. Při řešení návrhu změny ÚPnM bude převzat režim daný pro tyto typy čl. 87b, 87c, 87e a 87f OZV, přičemž režim pro typy 1, 2, a 4 bude převzat pouze v částech těchto území dotčených aktuálně stanovenými záplavovými územími. 
· typ 1 – území koryt vodních toků a aktivní zóny dle čl. 87b OZV:
(1) V území koryt vodních toků a aktivní zóny je nepřípustná jakákoliv  trvalá nebo dočasná zástavba. Nepřípustné je skladování volně odplavitelných předmětů a materiálu. Objekty mostů nesmí působit nadměrné povodňové vzdutí hladiny, například aplikací nedemontovatelných plných vysokých zábradlí a protihlukových zábran, nevhodným uspořádáním výše ležících částí mostní konstrukce. V území aktivní zóny budou odstraněny příčné překážky plotů, husté vegetace, zahradního či parkového inventáře, bude odstraňována přebujelá vegetace, odstraňován keřový podrost a stromy s nízkorostoucími větvemi.  Výsadba nesmí zhoršit průtokové poměry aktivní zóny.

(2) Území koryt vodních toků a aktivní zóny je nutno přísně chránit z hlediska stavu průtočnosti a dle možnosti dlouhodobě působit i ve směru zlepšení této průtočnosti odstraňováním zde existujících překážek průtočnosti. Správce vodního toku je, mimo jiné, povinen pečovat o koryta vodních toků, zejména udržovat je ve stavu, který zabezpečuje při odvádění vody z území dostatečnou průtočnost a hloubku vody a přitom se co nejvíce blíží přírodním podmínkám, udržovat břehové porosty na pozemcích koryt vodních toků nebo na pozemcích sousedících s korytem vodního toku tak, aby se nestaly překážkou odtoku vody při povodňových situacích. Zvláštní pozornost je nutno věnovat především mostním objektům a příčným komunikačním náspům. Mostní objekty budou posuzovány i na stav hydraulického přetížení – průtokem v dané lokalitě nejvýše zaznamenaným nad Q100 – přičemž objekt musí být i při tomto průtoku stabilní.

· typ 2 – území pasivní zóny záplavového území Q100 – neurčené k ochraně dle čl. 87c OZV:
1) V území pasivní zóny Q100 – neurčené k ochraně je především nepřípustné skladovat volně na plochách větší množství odplavitelného materiálu, zřizovat stavby či objekty, které nesnesou zaplavení vodou a mohou být při povodni destruovány či odplaveny, umisťovat zařízení s možností hrozby pro kvalitu vody při zaplavení (ropné a hygienicky závadné produkty). V území jsou nepřípustné terénní a jiné úpravy, vznik příčných komunikačních a jiných konstrukcí a  náspů, popřípadě shluků vegetace, které by mohly dále vzdouvat vodu v území  s ohrožením plynulého odtoku vody.

(2) Objekty s přípustným krátkodobým výskytem lidí musí mít v území pasivní zóny Q100 – neurčené k ochraně zpracován pravidelně aktualizovaný Povodňový plán objektu, odsouhlasený Povodňovým orgánem města. Z obytných budov musí být zabezpečeny únikové cesty nad úrovní kulminační hladiny stoleté povodně pro případnou evakuaci obyvatel, u objektů s hrozbou vyššího zaplavení (cca nad 0,5 m) bude na únikové straně zřízen pevný úchyt k vyvázání člunů. Konstrukce stavebních objektů musí volbou konstrukčních materiálů respektovat možnost několikadenního zaplavení, objekty musí být dobře založeny a obrys objektů opevněn či jinak uzpůsoben proti možnosti eroze povrchu terénu u objektu a podemletí objektu samého při jeho obtékání. Nutnou součástí ochranných opatření proti nepřímému zaplavení bude systém uzávěrů na všech kanalizačních potrubích, stokách, kterými by mohla do jinak chráněných objektů a územních celků vnikat voda. Je třeba individuálně počítat i s nutností čerpání srážkové vody výkonnými stabilními či mobilními čerpadly.

· typ 4 – území pod ochranou hrází a bariér na Q100  dle čl. 87e OZV:
(1) Součástí území pod ochranou hrází a bariér na Q100 jsou vlastní protipovodňové bariéry. V blízkosti povodňových bariér či hrází je především nepřípustné snižování terénu a provádění trvalých výkopů, situování nových  staveb, vysazování vyšší vegetace a podobně. V území nesmí vznikat obvodově uzavřené urbánní celky a terénní úpravy, které působí nebo by mohly působit další vzdutí hladiny vybřežené vody při povodni. 

(2) Pro území pod ochranou hrází a bariér na Q100 neplatí běžně omezující podmínky jako pro záplavová území Q100. Významnější objekty (se soustředěním většího počtu obyvatel) musí mít zpracován Povodňový plán objektu, schválený Povodňovým orgánem města. V případě povodňové situace budou zároveň uzavřeny existující prostupy, průchody a výusti odpovídajícím hrazením.

· typ 5 – území záplavy vyšší než Q100 do záplavy nejvýše zaznamenané dle čl. 87f OZV:
V území záplavy vyšší než Q100  do záplavy nejvýše zaznamenané je nepřípustný vznik obvodově uzavřených urbánních celků a terénních úprav, které působí nebo by mohly působit další vzdutí hladiny vybřežené vody při povodni.

Dále budou v návrhu změny UPnM převzaty zásady řešení hlavních problémů města z hlediska protipovodňové ochrany dle čl. 145a OZV, zejména zásady stanovené v písm. e) a j) tohoto článku, kde se ukládá:

· realizovat úpravu vedení tras protipovodňových hrází Vltavy – Voříškův Dvůr,

· zajistit dostatečnou kapacitu koryt a mostních objektů malých toků ve městě.
· Ochrana zemědělského půdního fondu
V návrhu změny ÚPnM bude pro nově vymezené zastavitelné plochy jeho součástí vyhodnocení předpokládaných důsledků navrhovaného řešení na zemědělský půdní fond dle přílohy č. 3 vyhlášky č. 13/1994 Sb., kterou se upravují některé podrobnosti ochrany ZPF, které bude obsahovat textovou, tabulkovou a grafickou část, respektive dle společného metodického doporučení Odboru územního plánování MMR a Odboru ochrany horninového a půdního prostředí MŽP, uveřejněného ve Věstníku MŽP, částce 8-9 ze září 2011.

· Ochrana ovzduší

V návrhu změny ÚPnM budou respektovány požadavky na ochranu ovzduší vyplývající ze zákona č. 86/2000 Sb., o ochraně ovzduší, v platném znění. 
V návrhu změny ÚPnM bude stanovena pro další stupně projektové dokumentace následující podmínka:

· v rámci veřejného prostranství s uličním profilem komunikace severní spojky navrhnout doprovodnou liniovou zeleň, která bude plnit funkci izolační zeleně za účelem ochrany zdraví lidu, a to v maximální možné části její trasy, pokud to šířkové uspořádání ve vazbě na okolní území umožní.  

Další požadavky nejsou stanoveny, zůstává v platnosti dle ÚPnM.

I. Požadavky a pokyny pro řešení hlavních střetů zájmů a problémů v území

Jako hlavní problémy k řešení ve změně ÚPnM se na základě zhotovených doplňujících průzkumů a rozborů jeví:

· změna trasy vodoteče,
· přemostění Vltavy jako nadregionálního biokoridoru a cyklistických stezek,
· přemostění Dobrovodské stoky a lokálního biokoridoru, 

· mimoúrovňové křížení se Suchomelskou cestou,
· vedení trasy po pozemcích soukromých vlastníků, fyzických a právnických osob,
· náhrada točny městské hromadné dopravy,
· demolice objektů ve soukromém vlastnictví, 

· křížení s ulicí A. Trägera mimoúrovňově,
· mimoúrovňové křížení se železnicí, 

· ochrana obytné zástavby proti hluku

· zachování dopravní obsluhy podnikatelských areálů,
· ochrana proti hluku u smíšeného území (ubytování),
· odvodnění komunikace v podjezdech – dešťová kanalizace.
J. Požadavky na vymezení zastavitelných ploch a ploch přestavby s ohledem na obnovu a rozvoj sídelní struktury a polohu obce v rozvojové oblasti nebo rozvojové ose

Změnou ÚPnM budou:

· vymezeny nové zastavitelné plochy v nezastavěném území, resp. dle ÚPnM nezastavitelném území,

· převzaty zastavitelné plochy vymezené již v ÚPnM jako zastavitelné plochy se změnou navrženého funkčního využití, 
· vymezeny plochy přestavby v zastavěném území, resp. dle ÚPnM v současně zastavěném území.

K. Požadavky na vymezení ploch a koridoru, ve kterých bude uloženo prověření změn jejich využití územní studií 

V řešeném území změny ÚPnM nebudou vymezeny plochy, v kterých by bylo uloženo prověření změn jejich využití územní studií.

L. Požadavky na vymezení ploch a koridoru, pro které budou podmínky pro rozhodování o změnách jejich vyžití stanoveny regulačním plánem

V území řešeném změnou ÚPnM nebudou vymezeny plochy ani koridory, v nichž by byly podmínky pro rozhodování o změnách jejich využití stanoveny regulačním plánem.

M. Požadavky na vyhodnocení vlivu územního plánu na udržitelný rozvoj území, pokud dotčený orgán ve svém stanovisku návrhu zadání uplatnil požadavek na zpracování vyhodnocení z hlediska vlivů na životní prostředí nebo pokud nevyloučil významný vliv na evropsky významnou lokalitu či ptačí oblast

· Po provedení zjišťovacího zřízení podle § 10i odst. 3 zákona č. 100/2001 Sb., o posuzování vlivů na životní prostředí, ve znění pozdějších předpisů, krajský úřad nepožaduje zpracování vlivů změny ÚPnM na životní prostředí. 
· V řešeném území změny ÚPnM se nenachází žádné zvláště chráněné území dle zákona a krajský úřad v souladu s ustanovením § 45i odst. 1 zákona 114/1992 Sb., o ochraně přírody a krajiny, ve znění pozdějších předpisů, konstatuje, že uvedená změna ÚPnM nebude mít významný vliv na žádnou z  lokalit, které jsou součástí evropsky významných lokalit ani ptačích oblastí (soustava Natura 2000).

N. Případný požadavek na zpracování konceptu, včetně požadavků na zpracování variant

· Příslušným dotčeným orgánem nebyl dán požadavek na posouzení vlivů na životní prostředí (viz kapitola M.)

· Pro návrh řešení využití území změny ÚPnM není dán  požadavek na zpracování konceptu, včetně požadavků na zpracování variant.
O. Požadavky na uspořádání obsahu konceptu a návrhu územního plánu a na uspořádání obsahu jejich odůvodnění s ohledem na charakter území a problémy k řešení včetně měřítek výkresů a počtu vyhotovení

Návrh změny ÚPnM bude zpracován v nezbytném a přiměřeném rozsahu podle přílohy č. 7 k vyhl. č. 500/2006 Sb., výkresy budou vyhotoveny v měřítku shodném s platným ÚPnM.

Změna ÚPnM bude zpracována v digitální technologii ve formátu *.dgn, *.dwg. nebo nejlépe *.shp. dle Požadavků na digitální podobu předávání územních plánů a dle Metodiky DMG ÚAP aktuální verze – datový model  pro digitální zpracování sledovaných jevů ÚAP v GIS (Hydrosoft Veleslavín, s.r.o. & ČVUT Praha, Fakulta architektury). 

Návrh změny ÚPnM  bude obsahovat textovou a grafickou část ve dvou částech – I. Změna ÚPnM a II. Odůvodnění změny ÚPnM.

Návrh bude vypracován a odevzdán v souladu s § 50 a následujících stavebního zákona v následujících etapách: 

· návrh pro společné jednání dle § 50 stavebního zákona,
· návrh upravený na základě výsledku společného jednání před řízením dle § 52 stavebního zákona,
· návrh upravený dle § 53 stavebního zákona před předložením na jednání zastupitelstva města ,
· návrh po vydání zastupitelstvem města formou opatření obecné povahy. 

Návrh pro společné jednání, návrh pro řízení dle § 52 stavebního zákona a návrh upravený dle § 53 stavebního zákona bude odevzdán vždy v tištěné podobě v počtu 1 kompletní paré. Návrh změny ÚPnM bude po jejím vydání  zastupitelstvem města odevzdán v tištěné podobě v počtu 4 kompletní paré a 1x na datovém nosiči CD.
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